
    

 
   

 

Alapítva 1928-ban 

 
 

Árpád-házi Szent Erzsébet Római Katolikus Plébánia 
432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7 - Tel: 416-225-3300 x21 - Fax: 416-225-3814 

E-mail: szte.iroda@gmail.com Internet: www.stetoronto.com  

Fogadóórák: kedd – szombat 9:30-3:30, vasárnap 10-12:30, hétfőn zárva 
Szentmisék magyar nyelven vasárnap de. 9 és 11-kor, szerdánként este 7-kor 

Szentmisék angol nyelven hétfő - szombat reggel 7:30-kor 
 

Jezsuita atyák: Rigó Jenő (plébános) és Marosfalvy László 
Irodai munkatársak: Gáspár Gyula, Rochlitz Gábor, Szárics Anna 

 

HÍRNÖK - 2017. június 18. – Krisztus Szent Teste és Vére: Úrnapja 

 
 

OLVASMÁNYOK:  MTörv 8,2-3. 14b-16a 

 1Kor 10,16-17  Jn 6,51-58 
AKIKÉRT  A  SZENTMISÉKET  FELAJÁNLJUK 
9:00 a megbékélésért a családokban 

a rózsafüzér ájtatosság terjesztéséért és Sr. Marlináért 
a Magyar Iskoláért 
Amy Chengért (Paul Cheng) 
11:00 a Magyar Iskoláért 
Nádas Antalért és Gizelláért (lányai és unokái) 
Pálinkás Pálért (G. Erzsébet) 
Dala család élő és tagjaiért (Imre és családja) 
Juretic család élő és szeretteiért (Juretic család) 
id. Börcsök Pálért (fia Börcsök Pál) 
Wohlfart Jánosért, 4. évforduló (Wohlfart Anna) 
Palatics Olgáért (férje és családja) 
Victor de Vietorisért (Claudine Goller és családja) 
Csizmazia Jánosért (Colette és Todd) 
Cornelius de Vietorisért (lánya Claudine Goller és 

családja) 
Berden Istvánért (felesége és családja) 
Sztanyó Máriáért, 3. évforduló (férje László) 
Nyiri Györgyért (lánya és családja) 
Pálinkás Pál testvéreiért és édesanyjáért 

(G. Erzsébet) 
Kiss Jánosnéért (lánya Koszonits Ili és családja) 
Hétfő (19)  
7:30 for the intention of the Jesuit General 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 
for the healing of families 
for the Hungarian School 
for Amy Cheng (Paul Cheng) 
for Andrew De Marzo, birthday (Henry Young) 
for the family of John Sung Hyun Lee 
for Maryam Kebe (Henry Young) 
Kedd (20)  
7:30 for our Jesuits 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 
for the healing of families 
for the Hungarian School 
for Amy Cheng (Paul Cheng) 
Szerda (21) Gonzága Szent Alajos szerzetes 
7:30 for Jesuit vocations 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 
for the healing of families 

for the Hungarian School 
for Amy Cheng (Paul Cheng) 
Behon szülőkért (Horváth család) 
7 PM a magyar politikai élet megtisztulásáért 
Csütörtök (22)  
7:30 for the conversion of non believers 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 
for the healing of families 
for the Hungarian School 
for Amy Cheng (Paul Cheng) 
Péntek (23) Jézus Szentséges Szíve 
7:30 for our benefactors (the Jesuits) 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 
for the healing of families 
for the Hungarian School 
for Amy Cheng (Paul Cheng) 
for Joy Anne Ngo, birthday (Henry Young) 
Jézus szíve tiszteletére (Juretic család) 
Szombat (24) Keresztelő Szent János születése 
7:30 for world peace 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 
for the healing of families 
for Etelka and Pál 
for the Hungarian School 
for Amy Cheng (Paul Cheng) 
for Reese Young, birthday (Henry Young) 
Máriáért és Ferencért, 50. házassági évforduló  
 

 
A Szentatya júniusi imaszándéka 

A nemzetek vezetőiért, hogy tudatosan tegyenek 
azért, hogy megszűnjön a fegyverkereskedelem, 

amely sok ártatlan áldozatba kerül. 
 

 

 
Keresztelő: Tekse Citlalli Szofia  

Temetés: Magyar Zoltán (79) 
 

 
EGYHÁZKÖZSÉGI PROGRAMOK 

Vasárnap (18) Irodalmi Délután 12:30-kor a Kaszap 

Teremben: „Erdélyi költők, Dsida Jenő és Vass Albert” 
 Főzőklub fiataloknak 3-kor, felnőtteknek 6-kor. Előre 
kell jelentkezni az irodán! 

 

Aki eszi az én testemet, és issza az én véremet, annak örök élete 
van, és én feltámasztom őt az utolsó napon. 

mailto:szte.iroda@gmail.com


Szerda (21) Nyugdíjas Klub 1-kor  rózsafüzér este 

6:30-kor, szentmise 7-kor, utána szentségimádás 
Szombat (24) Baba Mama Klub 10-kor 
Vasárnap (25) Mária Kongregáció közös áldozása és 

gyűlése 
9. Szentmise és gyűjtés a Mission Cooperative 
program keretében Elvis Hilton Fernandes atyával 
Indiából 11 órakor. 
 
 

Imádkozzunk egyházközségünk betegeiért: 

Rosemary Rozinka Tallonért, és Pálinkás Pálért 
 

 
HÍREK 

 A Rákóczi Alapítvány által évente megrendezett 
magyarságismereti mozgótáborhoz keresünk 

támogatókat. Egy diák részvételéhez $500 
kiegészítésre van szükség a 12 napra. Aki szeretné 
egyénileg vagy másokkal együtt egy-egy diák 
részvételét támogatni, az jelentkezzen az irodán. A 
hívek imáit is kérjük, hogy a résztvevők lelkileg 
megerősítve térjenek vissza otthonaikba. 

 A Magyar Ház programjaiból: Kanada 150. 

születésnap – FILI előadás est (július 1)  Szent 
István ünnepe (augusztus 20). 

 A jezsuiták egy intenzív, ismerkedő hétvégére 

hívnak meg téged a nyáron Budapestre. A hétvége 
célja, hogy kicsit közelebbről megismerkedj a Jezsuita 
Renddel, lelkiségünkkel, küldetésünkkel, ill. a kapott 
küldetésekre való felkészülésünk módjával. Több info: 
hivatás.jezsuita.hu vagy a szórólapokon a templom 
bejáratánál. 

 Templomunk midlandi zarándoklata augusztus 
12-én lesz. Jelentkezni lehet az irodán. 

 

Ezt cselekedjétek az én emlékezetemre!” 

Azokban az országokban, ahol Úrnapja nem állami 
ünnep, a következő vasárnapon tartják Krisztus szent 
Teste és Vére liturgikus ünnepét. Így van ez 
Magyarországon is. Arra emlékezünk, hogy az Úr 
Jézus „elárulásának éjszakáján fogta a kenyeret, hálát 
adott, megtörte, és így szólt: ’Vegyétek és egyétek, ez 
az én testem értetek. Ezt tegyétek az én 
emlékezetemre.’ A vacsora után fogta a kelyhet, és így 
szólt: ’Ez a kehely az újszövetség az én véremben. Ezt 
tegyétek, valahányszor isztok belőle, az én 
emlékezetemre.’…” 

Mit jelent „az én emlékezetemre” kifejezés? A 
szentmise, az Úr halálának és feltámadásának 
„emlékezete” Jézus rendelése folytán nem puszta 
emlékezés, egy régi, elmúlt történet emlékezetbe 
idézése, hanem a húsvéti misztérium hathatós 
megjelenítése: a Krisztus-hívők, akik hittel részt 
vesznek az Eucharisztia ünneplésében, részesednek 
Jézus üdvözítő halála és feltámadása kegyelmében. 

A feltámadt Jézus Lelke, a Szentlélek viszi végbe a 
csodát: a kenyér és a bor színei alatt a feltámadt Úr 
testét és vérét vesszük magunkhoz, és így tápláljuk 
isteni életünket, amely a keresztségkor megkezdődött. 
A liturgiáról szóló zsinati okmány (Sacrosanctum 
Concilium, 2) így összegzi a liturgia, elsősorban az 
Eucharisztia jelentőségét: „A liturgia által, legfőképpen 
pedig az Eucharisztia isteni áldozatában ’megvalósul a 
megváltás műve’ („opus nostrae redemptionis 

exercetur”, egy liturgikus könyörgés szavai ezek)”. 

Ugyanennek a konstitúciónak 47. pontja pedig ezt írja 
az Eucharisztiáról: „Üdvözítőnk az utolsó vacsora 
alkalmával, azon az éjszakán, amelyen elárultatott, 
megalapította testének és vérének eucharisztikus 
áldozatát, hogy így a keresztáldozat a századokon át, 
az ő eljöveteléig jelenlevő valóság legyen. Ezért 
szeretett jegyesére, az Egyházra bízta halálának és 
feltámadásának emlékezetét, az irgalom szentségét, 
az egység jelét, a szeretet kötelékét, mint húsvéti 
lakomát, ’amelyben Krisztust fogadjuk szívünkbe, 
lelkünk megtelik kegyelemmel, és megkapjuk a 

jövendő dicsőség zálogát.’” 

Az Eucharisztia, mint az Úr halálának és 
feltámadásának emlékezete (memoriale) tehát az 
üdvösséges áldozat hathatós megjelenítése (nem az 
egyszer s mindenkorra megtörtént tökéletes 
keresztáldozat megismétlése!). Krisztus valóságos, 
lelki-szentségi jelenléte az Eucharisztiában tehát a 

következőket jelenti: 

1) A feltámadt Krisztus teste van jelen, tehát 
lelki/szellemi test, mert Jézus földi teste a Szentlélek 

teremtő tevékenységére átalakult és megdicsőült. 

2) Az eucharisztikus test tehát a dicsőséges Krisztusé. 
A szentmisében lehívja a pap a Szentlelket a kenyérre 
és borra, hogy szentelje meg, változtassa át ezt az 

adományt. 

3) Végül az Eucharisztia Krisztusnak, a Főnek egyházi 
testét építi: a Feltámadt Krisztus Szentlelke által egy 
testbe gyűjti a Krisztus-hívőket, megvalósítja a 
szeretetközösséget azok révén, akik hittel kitárulnak 
teremtő tevékenységének. A Fő kegyelme által 
egyesülnek a tagok, szeretve egymást építik az 
egyházi testet, és az emberiség egységén 

munkálkodnak. 

Krisztus-hívőket mondunk, tehát gondolunk elszakadt 
keresztény testvéreinkre is, akikkel keressük a 
szeretetegységet Krisztus végakarata szerint. Hála 
Istennek, az ökumenikus párbeszéd során nagy 
közeledés történt az Eucharisztiára vonatkozó hittani 
kérdésekben is (pl. az ún. „Dombes-i csoport”, 
protestáns-katolikus teológusok 1971-es jelentése), de 
addig is, míg nem valósulhat meg az interkommunió az 
Eucharisztia vételében, közösen tanúskodhatunk 
Krisztusról, a világ egyetlen üdvözítőjéről a hitetlen 
világ előtt. E közös tanúságtétel ma a kereszténység 
létkérdése (P. Szabó Ferenc SJ elmélkedése Úrnapjára, Magyar 

Kurír). 

http://hivatás.jezsuita.hu/


KÖNYÖRGÉSEK       június 18. 

1. Imádkozzunk Tekse Zsófia újonnan 
megkereszteltért, hogy apostoli keresztény 
életet tanuljon szüleitől, keresztszüleitől és ettől 
az egyházközségtől. 

2. Imádkozzunk egyházközségünk betegeiért, 

különösen Rosemary Rozinka Tallonért, és 
Pálinkás Pálért 

3. Imádkozzunk nemrég elhunyt szeretteinkért, 

különösen Polgár Attila Zoltánért, Jászi 
Erzsébetért, és Magyar Zoltánért. 


